1911 RIDGE MATCH GRADE TRIGGER - 1911 ULTRA MATCH GRADE
RIDGE TRIGGER SILVER

Ultra Match Grade Triggers. Newly designed with Aircraft Grade Aluminum
Trigger Pad & Stainless Steel Adjustable Trigger Bow. Aluminum trigger shoe is
anodized to achieve the colored finish.
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Attributes

Name: 1911 ULTRA MATCH GRADE RIDGE TRIGGER SILVER
Manufacturer: FUSION FIREARMS

Product no.: 100038470

Mfr. No.: 1911-UTRG-SILVE

Finish: Silver

Make: Fusion Firearms

Model: 1911

Style: Factory Replacement

Delivery weight: 0.029kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 RIDGE MATCH
GRADE TRIGGER

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 RIDGE MATCH GRADE TRIGGER von Fusion Firearms. Dieser
Abzug wurde entwickelt, um lhnen eine prazise und zuverlassige Schussleistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass
Sie und andere sicher mit diesem Produkt umgehen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie immer darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Lagern Sie den Abzug aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwenden Sie den Abzug nur mit kompatiblen 1911Pistolen.

Halten Sie sich an die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezlglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriifen Sie vor der Installation, ob der Abzug keine sichtbaren Schaden oder Mangel aufweist.

® Achten Sie darauf, dass der Abzug korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

® Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe stets geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Gehérschutz und
Schutzbrille.

® [assen Sie den Abzug nur von qualifizierten Fachleuten installieren oder warten.

®* Vermeiden Sie es, den Abzug zu modifizieren, um die Sicherheit und Funktionalitdt zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

2. Werkzeuge: Verwenden Sie die richtigen Werkzeuge fiir die Installation, um Beschéadigungen zu vermeiden.

3. Einbau: Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Installation des Abzugs. Wenn Sie sich unsicher
sind, ziehen Sie einen Fachmann zurate.

4. Uberpriifung: Testen Sie den Abzug nach der Installation, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman
funktioniert.

Verwendung

® Halten Sie beim Schiel3en immer den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind, zu schief3en.
® Achten Sie darauf, dass Sie immer in eine sichere Richtung zielen.
® Nach dem Schiel3en: Entladen Sie die Waffe und bewahren Sie sie sicher auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Abzug gemal den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Programme zur Riicknahme von Waffen und Zubehdrteilen in lhrer
Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass alle Sicherheitsfragen oder Bedenken schnell geklart
werden, um die Sicherheit zu gewéhrleisten.



Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, den 1911 RIDGE MATCH GRADE TRIGGER
sicher und effektiv zu nutzen. Beachten Sie bitte alle Anweisungen und Richtlinien, um ein sicheres
Nutzungserlebnis zu gewdahrleisten.



1911 Ridge Match Grade Trigger Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Ridge Match Grade Trigger. This guide provides essential safety instructions,
usage guidelines, and disposal information to ensure the safe operation and longevity of your trigger. Please read
this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that your firearm is unloaded before installation or any handling of the trigger.
Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.

Use the trigger only with compatible models as specified by the manufacturer.

Store the trigger in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to malfunction.
® Use of incompatible models can result in unsafe operation.
® The trigger may have sharp edges; handle with care during installation.

® Avoiding Hazards:

Follow installation instructions carefully.

Do not modify the trigger in any way.

Ensure that all components are correctly fitted and secured before use.
Keep hands clear of the trigger mechanism during operation.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.
® Ensure that users are trained in firearm safety and operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and a wrench.
® Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger according to the manufacturer’s instructions.
Align the 1911 Ridge Match Grade Trigger with the trigger bow.

Secure the trigger in place using the adjustable trigger bow.

Test the trigger for proper function without ammunition present.

3. Usage Instructions:

® Before using the firearm, ensure that it is in good working condition.
® Familiarize yourself with the operation of the trigger.

® Always perform a function check after installation and before use.

® Use the trigger as intended and in accordance with firearm operation guidelines.



Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly by recycling where possible.
® |f the trigger needs to be disposed of, follow local regulations for hazardous materials.
® Ensure that the trigger is rendered inoperable before disposal to prevent misuse.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer or a qualified firearms expert.
Ensure you have the product details and any relevant information ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on your
adherence to these guidelines. Enjoy your experience with the 1911 Ridge Match Grade Trigger.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Disparador de Grado Ultra Match 1911 de Fusion Firearms. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer un rendimiento superior y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es fundamental seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre como utilizar
el producto de manera segura, asi como instrucciones sobre su instalacién y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el disparador no esté instalado en un arma cargada.

Siempre maneja las armas de fuego con el mayor cuidado y respeto.

Mantén el disparador fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el disparador antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Si observas algun problema, no utilices el disparador y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién: Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar el disparador.

® Uso: Utiliza el disparador solo con el modelo 1911 para el cual ha sido disefiado.

* Mantenimiento: Limpia el disparador regularmente con productos adecuados para evitar la corrosion.
* Almacenamiento: Guarda el disparador en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y la corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Disparador:

Asegurate de que el arma esté completamente descargada.

Retira el disparador antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
Instala el nuevo disparador Ultra Match insertandolo en su lugar correspondiente.
Asegurate de que el arco de disparador esté correctamente ajustado.

Verifica que el disparador funcione correctamente antes de usar el arma.

2. Uso del Disparador:

Coloca el arma en una posicién segura y asegurate de que el area esté despejada.

Usa el disparador con un agarre firme y controlado.

Nunca apuntes el arma hacia ti 0 hacia otras personas mientras usas el disparador.

Realiza un chequeo de seguridad después de cada uso para asegurarte de que el disparador y el arma
estén en buen estado.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches el disparador en la basura comun.

® Si el disparador esta dafiado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje de armas o a un profesional
para su eliminacion adecuada.

® Asegurate de seguir las normativas locales sobre la eliminacion de productos de armas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad y més informacion sobre el Disparador de Grado Ultra Match 1911, contacta con el
fabricante. Asegurate de tener a mano el modelo y nimero de serie del producto.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu Disparador de Grado Ultra Match 1911 de Fusion
Firearms de manera segura y responsable. Recuerda que la seguridad es lo mas importante al manejar cualquier
tipo de arma de fuego.






Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu 1911 RIDGE MATCH GRADE TRIGGER od Fusion Firearms. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji na temat jego
instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptynac na jego bezpieczernstwo.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy przy spustach.
Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji spustu, aby unikngé uszkodzenia.

Zainstaluj spust w dobrze oswietlonym miejscu, aby zapewnic lepszg widocznos¢.

Przechowuj narzedzia w bezpiecznym miejscu po zakornczeniu pracy.

Nie uzywaj spustu w potaczeniu z niezgodnymi czesciami lub akcesoriami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

* Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia: srubokret, klucz imbusowy, itp.
® Sprawdz, czy spust jest wolny od zanieczyszczen i uszkodzen.

2. Instalacja:
® Zdemontuj oryginalny spust, upewniajac sie, ze bron jest roztadowana.
® Zainstaluj nowy spust, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg odpowiednio dokrecone.

3. Testowanie:

® Po zainstalowaniu spustu, przeprowadz test, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
® Sprawdz, czy spust jest odpowiednio wyregulowany i nie ma luzow.

4. Uzytkowanie:

® Uzywaj spustu zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku uzytkownika broni.
® Regularnie kontroluj dziatanie spustu podczas uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do domowych odpaddow.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informaciji na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie spustu 1911 RIDGE MATCH GRADE TRIGGER. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatow!






Sakerhetsinstruktioner for 1911 RIDGE MATCH
GRADE TRIGGER

Introduktion

Tack for att du valt 1911 RIDGE MATCH GRADE TRIGGER fran Fusion Firearms. Denna avtryckare ar designad for
att ge hogsta precision och sékerhet vid anvéndning. For att sékerstalla en trygg och korrekt anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Saker anvandning: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
® Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker som kan uppsta vid anvandning av avtryckaren, inklusive

oavsiktlig avfyrning.

Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom EU:s Safety
Gateplattform.

Skydd for sarbara grupper: Produkten ar inte avsedd for anvandning av barn eller personer som inte har
tillrdcklig kunskap om vapenhantering.

Kontaktpunkt: Vid frAgor om produktens sakerhet, kontakta en lokal aterforsaljare eller en expert pa
vapenhantering.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander avtryckaren.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar avtryckaren.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar du arbetar med avtryckaren.

Hall alltid avtryckaren och vapnet utom rackhall fér barn och obehoriga.

Var medveten om att avtryckarens kanslighet kan variera och justera din anvandning dérefter.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.
2.
3.

4.

Forberedelse: Se till att vapnet ar oladdat och sékert.
Demontering: Folj tillverkarens instruktioner for att demontera vapnet pa ratt satt.
Installation av avtryckaren:
® Ta bort den gamla avtryckaren enligt anvisningarna.
® Montera den nya avtryckaren (1911 RIDGE MATCH GRADE TRIGGER) genom att félja
installationsanvisningarna noggrant.
® Kontrollera att avtryckarbagen ar korrekt justerad och sakrad.
Atermontering: Sétt ihop vapnet igen enligt tillverkarens instruktioner.

Anvéndning

Kontrollera alltid att avtryckaren fungerar korrekt innan du anvander vapnet.
Testa avtryckaren pa en saker plats for att sékerstélla att den reagerar som forvantat.
Anvand avtryckaren endast pa en skjutbana eller annan saker plats avsedd for skjutning.

Avfallshantering

Avlagsna avtryckaren pa ett miljovanligt satt. Kontakta en lokal atervinningsstation fér information om hur du
ska kassera metallkomponenter.
Folj alltid lokala féreskrifter for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information om sékerhet och anvandning av 1911 RIDGE MATCH GRADE TRIGGER, vénligen kontakta en
professionell inom vapenhantering eller din lokala aterforsaljare.



Tack for att du laser och foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod na bezpe€né pouzivani spousté 1911 RIDGE
MATCH GRADE TRIGGER FUSION FIREARMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust 1911 RIDGE MATCH GRADE od spolecnosti Fusion Firearms. Tento produkt
je navrzen pro zajisténi vysoké Urovné presnosti a vykonu. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani a maximalni
spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a bezpe€nostni doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.
® Udrzujte spoust a vSechny jeji soucasti mimo dosah déti a zranitelnych osob.
® P¥i pouzivani spousté dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se drZzeni a pouzivani stfelnych

zbrani.
Pravidelné kontrolujte spoust na zndmky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli problémy,

neprodlené kontaktujte odbornika.
Pfi instalaci a pouZivani spousté vZzdy pouZivejte vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a ochrana

sluchu.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu a zda je prazdna.

Nikdy nezapomerite, Ze spoust je citlivou soucasti zbrané a mliZe reagovat na i maly tlak.
P¥i manipulaci se zbrani se vzdy ujistéte, Ze je namifena bezpecnym smérem.

Pokud nejste zkuSeny stfelec, doporucujeme vyhledat Skoleni od kvalifikovaného instruktora.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néastroje, vcetné Sroubovaku a klice.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti spousté, v€etné hlinikové spoustové podlozky a nerezového
spoustového oblouku.

Instalace spousté

® Demontujte stavajici spoust podle pokynll vyrobce vasi zbrané.
* Nainstalujte novou spoust 1911 RIDGE MATCH GRADE podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je spoust spravné upevnéna a ze vSechny soucasti funguji hladce.

3. Pouzivani spousté

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funkénost spousté.
® Pouzivejte spoust s respektem a vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla.

Pokyny pro likvidaci

® Pi likvidaci produktu postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech a recyklaci.
® Nikdy nevyhazuijte spoust nebo jeji sou€éasti do bézného odpadu. Misto toho je zavedte na specializované

sbérné misto nebo do recykla¢niho zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pro dalSi informace se obratte na mistni distribu¢ni nebo
prodejni misto. Je ddleZité mit k dispozici odbornou pomoc, pokud maéte jakékoli pochybnosti nebo otazky ohledné
pouzivani spouste.



Zaver

Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouZivani spousté 1911
RIDGE MATCH GRADE. Dékujeme, Ze jste si vybrali Fusion Firearms.



